1911 PROOF® STAINLESS STEEL EXTRACTOR - WILSON COMBAT
EXTRACTOR, 70 SERIES, .38 SUPER/9MM, BULLETPROOF, SS

Extra-Tough, Machined From Solid Bar Stock

Super-tough extractor milled from bar stock to maintain proper tension, properly
extract shells, and withstand constant shock and abrasion. Fully machined to
maintain optimal dimensions. Drop-in part for most Series 70 1911 s; may require
minor tension adjustment for proper fit.

Attributes

Name: WILSON COMBAT EXTRACTOR, 70 SERIES, .38 SUPER/9MM, BULLETPROOF, SS
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965000276

Mfr. No.: 415-S70S

Caliber: 38 Super (.355-.356),9 mm (.355-.356)

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: -

Delivery weight: 0.016kg

UPC: 874218003869

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 PROOF®
EdelstahlAuszieher

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 PROOF® EdelstahlAuszieher von Wilson Combat entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Wartung deines
Ausziehers zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Auszieher korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig den Auszieher auf Abnutzung und Beschadigungen.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken, die mit der
Verwendung von Feuerwaffen verbunden sind.

® Halte den Auszieher und alle Komponenten der Feuerwaffe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Auszieher nur mit Series 70 1911 Auto Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass der Auszieher mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe (.38 Super oder 9 mm) kompatibel ist.
Vermeide es, beim Installieren oder Einstellen des Ausziehers libermafiige Kraft anzuwenden.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Versuche nicht, den Auszieher tiber die empfohlenen Anpassungen fiir die Spannung hinaus zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich eines Schraubendrehers und
anderer erforderlicher Ausriistungen.

2. Installationsschritte

® Entferne vorsichtig den alten Auszieher von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.

® Richte den neuen 1911 PROOF® EdelstahlAuszieher mit dem AuszieherSlot deiner Series 70 1911
aus.

® Setze den Auszieher vorsichtig in den Slot ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

* Nimm gegebenenfalls kleine Spannungsanpassungen vor, um eine ordnungsgemale Passform und
Funktion zu gewahrleisten.

3. Verwendung

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Auszieher
korrekt funktioniert.

® Reinige und warte regelmafiig deinen Auszieher und deine Feuerwaffe, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

® Uberwache den Auszieher auf Anzeichen von Abnutzung und tausche ihn bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Auszieher gemafli den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Auszieher nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere lokale Abfallwirtschaftseinrichtungen fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 PROOF® EdelstahlAusziehers konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder deinen ortlichen autorisierten Handler fiir Unterstiitzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Geniel3e die verbesserte
Leistung mit dem 1911 PROOF® EdelstahlAuszieher.



Safety Instruction Guide for 1911 PROOF® Stainless
Steel Extractor

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor by Wilson Combat. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your extractor. Please read
this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the extractor is installed correctly to avoid malfunctions.

Regularly inspect the extractor for wear and tear.

Always handle firearms with care and follow the general safety practices associated with firearm usage.
Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Series 70 1911 Auto firearms.

Ensure that the extractor is compatible with your firearm's caliber (.38 Super or 9 mm).
Avoid using excessive force when installing or adjusting the extractor.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Do not attempt to modify the extractor beyond the recommended adjustments for tension.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation Steps

® Carefully remove the old extractor from your firearm if applicable.

® Align the new 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor with the extractor slot on your Series 70 1911.
® Gently insert the extractor into the slot, ensuring it is seated properly.

® |f necessary, make minor tension adjustments to ensure proper fit and function.

3. Usage

® After installation, conduct a function check to ensure that the extractor operates correctly.
® Regularly clean and maintain your extractor and firearm to ensure optimal performance.
® Monitor the extractor for signs of wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the extractor in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the extractor in regular household waste.
® Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 PROOF® Stainless Steel Extractor, please consult the
manufacturer’'s website or your local authorized dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your enhanced performance with the
1911 PROOF® Stainless Steel Extractor.



Guide de sécurité pour l'extracteur en acier
inoxydable 1911 PROOF®

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extracteur en acier inoxydable 1911 PROOF® de Wilson Combat. Ce guide fournit des
instructions et des recommandations de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de
votre extracteur. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que l'extracteur est installé correctement pour éviter les dysfonctionnements.
Inspectez régulierement l'extracteur pour détecter tout signe d'usure.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité générales associées a
['utilisation des armes a feu.

® Gardez I'extracteur et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement avec les armes a feu Series 70 1911 Auto.

Assurezvous que l'extracteur est compatible avec le calibre de votre arme a feu (.38 Super ou 9 mm).
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou de I'ajustement de I'extracteur.

Portez toujours un équipement de protection appropri€, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des armes a feu.

* Ne tentez pas de modifier I'extracteur audela des ajustements recommandés pour la tension.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre équipement
requis.

2. Etapes d'installation

Retirez soigneusement l'ancien extracteur de votre arme a feu si cela est applicable.

® Alignez le nouvel extracteur en acier inoxydable 1911 PROOF® avec la fente de I'extracteur de votre
Series 70 1911.
Insérez doucement I'extracteur dans la fente, en veillant & ce qu'il soit bien en place.
Si nécessaire, effectuez de légers ajustements de tension pour garantir un ajustement et un
fonctionnement appropriés.

3. Utilisation

® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'extracteur
fonctionne correctement.

* Nettoyez et entretenez régulierement votre extracteur et votre arme a feu pour garantir des
performances optimales.

® Surveillez I'extracteur pour déceler des signes d'usure et remplacezle si nécessaire.

Instructions de mise au rebut

Disposez de I'extracteur conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas l'extracteur avec les déchets ménagers ordinaires.

Contactez les installations de gestion des déchets locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'extracteur en acier inoxydable 1911 PROOF®, veuillez consulter
le site web du fabricant ou votre revendeur agréé local pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité et de respecter ces directives. Profitez de votre performance améliorée avec
I'extracteur en acier inoxydable 1911 PROOF®.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore in
Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF® di Wilson Combat. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo estrattore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'estrattore sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.
Ispeziona regolarmente I'estrattore per usura e danni.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le pratiche di sicurezza generali associate all'uso delle
armi da fuoco.

® Tieni l'estrattore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con armi da fuoco Series 70 1911 Auto.

Assicurati che l'estrattore sia compatibile con il calibro della tua arma (.38 Super 0 9 mm).

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione dell'estrattore.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi, quando
maneggi le armi da fuoco.

® Non tentare di modificare I'estrattore oltre le regolazioni raccomandate per la tensione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro attrezzo
richiesto.

2. Passi per l'Installazione

® Rimuovi con attenzione I'estrattore vecchio dalla tua arma da fuoco, se applicabile.

® Allinea il nuovo Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF® con la fessura dell'estrattore sulla tua
Series 70 1911.
Inserisci delicatamente I'estrattore nella fessura, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Se necessario, apporta piccole regolazioni di tensione per garantire una vestibilita e una funzionalita
corrette.

3. Uso

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'estrattore funzioni
correttamente.

® Pulisci e mantieni regolarmente il tuo estrattore e la tua arma da fuoco per garantire prestazioni
ottimali.

® Monitora l'estrattore per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'estrattore in conformita alle normative locali.
® Non smaltire l'estrattore nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le strutture locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il tuo rivenditore autorizzato locale per assistenza.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con queste linee guida. Goditi le prestazioni
migliorate con I'Estrattore in Acciaio Inossidabile 1911 PROOF®.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciagacza Stalowego
1911 PROOF®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wyciggacza stalowego 1911 PROOF® firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania i konserwacji wyciagacza. Prosze
doktadnie przeczytac¢ ten dokument przed uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wyciggacz jest prawidtowo zainstalowany, aby unikng¢ awarii.
® Regularnie sprawdzaj wyciggacz pod katem zuzycia.
® Zawsze obchodz sie z bronia palna ostroznie i stosuj ogélne zasady bezpieczenstwa zwigzane z jej

uzytkowaniem.

Przechowuj wyciggacz oraz wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj wyciggacza tylko z bronig serii 70 1911 Auto.

Upewnij sie, Ze wyciggacz jest zgodny z kalibrem twojej broni (.38 Super lub 9 mm).

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub regulacji wyciggacza.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palne;j.
Nie prébuj modyfikowac wyciggacza poza zalecane regulacje dotyczgce napiecia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym $rubokret oraz inne wymagane akcesoria.

Kroki Instalacji

Ostroznie usun stary wyciggacz z broni, jes$li to konieczne.

Dostosuj nowy wyciggacz stalowy 1911 PROOF® do slotu na wyciggacz w twojej broni serii 70 1911.
Delikatnie wsun wyciagacz do slotu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

W razie potrzeby dokonaj drobnych regulacji napiecia, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i
dziatanie.

Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole dziatania, aby upewni¢ sie, ze wyciggacz dziata poprawnie.
® Regularnie czyS¢ i konserwuj swoj wyciggacz oraz bron, aby zapewnic¢ optymalng wydajnosc¢.
® Monitoruj wyciggacz pod katem oznak zuzycia i wymieh go w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wyciggacz zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wyciggacza do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami gospodarki odpadami w celu uzyskania informaciji na temat wtasciwych

metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych wyciagacza stalowego 1911 PROOF®, prosimy o
konsultacje z witryng producenta lub lokalnym autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.



Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z tymi wytycznymi. Ciesz sie poprawiong
wydajnoscia z wyciggaczem stalowym 1911 PROOF®.



Turvaohjeet 1911 PROOF® Ruostumaton Teras
Extractorille

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 PROOF® Ruostumaton Terds Extractorin Wilson Combatilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit kéyttéda ja huoltaa extractoriasi turvallisesti. Lue tAma asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd extractor on asennettu oikein, jotta valtetdan toimintahdiriot.

Tarkista extractor saannoéllisesti kulumisen varalta.

Kasittele aina tuliaseita huolellisesti ja noudata tuliaseiden kayttéon liittyvia yleisia turvallisuuskaytantoja.
Pida extractor ja kaikki tuliaseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéyté vain Series 70 1911 Auto tuliaseiden kanssa.

Varmista, ettd extractor on yhteensopiva tuliaseesi kaliiperin (.38 Super tai 9 mm) kanssa.
Valta liiallisen voiman kayttdéa extractorasennuksessa tai saatdmisessa.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmésuojia, kasitellessasi tuliaseita.

Al4 yrita muokata extractoriasi suositeltujen jannityksen saatojen vli.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etta tuliaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja muut tarvittavat vélineet.

2. Asennusvaiheet

Poista varovasti vanha extractor tuliaseestasi, jos se on tarpeen.
Kohdista uusi 1911 PROOF® Ruostumaton Terds Extractor tuliaseesi Series 70 1911:n
extractoraukkoon.

® Tyonnda extractor varovasti aukkoon varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

® Tarvittaessa tee pienia jannityksen saatdja varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

3. Kaytto
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta extractor toimii oikein.

® Puhdista ja huolla extractoriasi ja tuliaseesi sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
® Seuraa extractorisi kulumisen merkkeja ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita extractor paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita extractoriasi tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltolaitoksiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 PROOF® Ruostumaton Terds Extractorin suhteen, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaén saadaksesi apua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja noudatat naita ohjeita. Nauti parannetusta suorituskyvysta 1911 PROOF®
Ruostumaton Teras Extractorin kanssa.






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 PROOF®
Rostfritt Stal Extractor

Introduktion

Tack for att du valt 1911 PROOF® Rostfritt Stal Extractor fran Wilson Combat. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din extractor. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att extractorn ar korrekt installerad for att undvika funktionsfel.

Inspektera regelbundet extractorn for slitage.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj de allménna sékerhetsrutinerna fér anvandning av skjutvapen.
Hall extractorn och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med Series 70 1911 Auto skjutvapen.

Se till att extractorn &r kompatibel med ditt vapen kaliber (.38 Super eller 9 mm).

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du installerar eller justerar extractorn.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, néar du hanterar skjutvapen.
Forsok inte att modifiera extractorn utéver de rekommenderade justeringarna for spanning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning som
behovs.

2. Installationssteg

® Ta forsiktigt bort den gamla extractorn fran ditt skjutvapen om tillampligt.

® Justera den nya 1911 PROOF® Rostfritt Stal Extractor med extractorsloten pa din Series 70 1911.

® Satt forsiktigt in extractorn i slotten och se till att den sitter ordentligt.

® Om nédvandigt, gér mindre justeringar av spéanningen for att sakerstélla korrekt passform och funktion.

3. Anvéndning
® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla att extractorn fungerar korrekt.
® Rengor och underhall regelbundet din extractor och ditt skjutvapen for att sakerstalla optimal

prestanda.
* Overvaka extractorn for tecken pa slitage och byt ut den om nddvéandigt.

Avfallsinstruktioner
® Kassera extractorn i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte extractorn i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsanldggningar for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 PROOF® Rostfritt Stal Extractor, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller din lokala auktoriserade aterforséljare for hjalp.



Tack for att du prioriterar sdkerhet och foljer dessa riktlinjer. Njut av din forbattrade prestanda med 1911 PROOF®
Rostfritt Stal Extractor.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PROOF® Nerezovy
Extractor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 PROOF® Nerezovy Extractor od Wilson Combat. Tento prdivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajiSténi bezpecného pouzivani a udrzby vaSeho extractoru. Pfed
pouzitim vyrobku si prosim tento dokument ddikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl extractor spravné nainstalovan, aby se pfedesSlo porucham.

® Pravidelné kontrolujte extractor na opotfebeni.

® Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzZujte obecné bezpecnostni postupy spojené s pouzivanim
palnych zbrani.

® Drzte extractor a vsechny komponenty palné zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze se zbranémi Series 70 1911 Auto.

Zajistéte, aby byl extractor kompatibilni s r&zi vasi zbrané (.38 Super nebo 9 mm).

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi instalaci nebo Upravé extractoru.

VZdy si pfi manipulaci s palnymi zbranémi noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle.
NepokousSejte se upravit extractor nad doporu¢ené Upravy napéti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a mifila bezpenym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a jakéhokoli dalSiho potfebného
vybaveni.

2. Kroky instalace

Pokud je to relevantni, opatrné odstrafite stary extractor z vasi zbrané.

Zarovnejte novy 1911 PROOF® Nerezovy Extractor se slotem pro extractor na vasi Series 70 1911.
Jemné vloZzte extractor do slotu a zajistéte, aby byl spravné usazen.

Pokud je to nutné, provedte drobné Upravy napéti pro zajisténi spravného uchyceni a funkce.

3. Pouzivani

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze extractor spravné funguje.
* Pravidelné Cistéte a udrZujte svij extractor a palnou zbra, aby byla zaji$téna optimalni vykonnost.
® Sledujte extractor na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte extractor v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte extractor do béZného doméciho odpadu.
* Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 PROOF® Nerezového Extractoru, poradte se prosim s
webovymi strankami vyrobce nebo se svym mistnim autorizovanym prodejcem pro pomoc.



Dékujeme, Ze jste upfednostnili bezpec¢nost a dodrZzovani téchto pokynd. UZijte si vylepSeny vykon s 1911 PROOF®
Nerezovym Extractorem.



